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Grazie per aver scelto il laringofono digitale Amplicord
D1, un concentrato d’innovazione e design al servizio
della tua voce.

Contenuto della confezione [A]

©@ Amplicord D1

@ Alimentatore

©® Batteria ricaricabile 9V
©® Laccio

Custodia
Manuale utente

@0

Descrizione del prodotto [B]

@ Testina © Presa del carica batteria
0 Led @ Attacco laccio
© Joystick @ Coperchio vano batteria
O |Interruttore © Attacco laccio

Per iniziare [C]

1. Rimuovere il coperchio del vano batteria facendo una leggera
pressione sulle tre tacche.

2. Inserire la batteria allineando i contatti ai simboli + e - presenti
sul fondo del vano batteria.

3. Attaccare il laccetto.

4. Chiudere il vano batteria con il coperchio ed assicurarsi che sia
bloccato.

Ricaricare la batteria [D]

1. Assicurarsi che il dispositivo sia spento controllando che
l'interruttore sia posizionato in alto.

2. Connettere un'estremita dell’adattatore alla presa posta sul
fondo del dispositivo e I'altra estremita alla presa di corrente a
parete.

3. Il led si accende di colore rosso, ora la batteria &€ in fase di
ricarica.

4. Per ricaricare completamente la batteria servono circa 8/10 ore.



Istruzioni per I'uso [E]

1. Accendere il dispositivo facendo scorrere l'interruttore verso
il basso. Il dispositivo emettera una breve vibrazione ed il led
lampeggiera verde ogni 2 secondi. Qualora invece la batteria
fosse scarica il led lampeggiera velocemente 8 volte di colore
verde.

2. Poggiare il dispositivo con una leggera e omogenea pressione
sopra la parte pil morbida della gola. Al contatto I'apparecchio
entrera automaticamente in funzione.

3. Provare la voce del dispositivo vocalizzando le lettere A-E-1-O-U.

4. Regolare la tonalita della voce prodotta dal dispositivo,
inclinando il joystick verso sinistra per diminuirla, verso destra
per aumentarla.

5. Regolare il volume della voce prodotta dal dispositivo, inclinando
il jostick verso l'alto per aumentarlo, verso il basso per diminuirlo.

6. Trovata la tonalita ed il volume desiderato, aspettare 15 secondi
senza muovere il joystick cosi da permettere al dispositivo di
salvare |le impostazioni in automatico. A conferma del salvataggio
il dispositivo emettera una vibrazione accompagnata da segnale
acustico.

Manutenzione e norme di utilizzo
La manutenzione deve essere effetuata dal distributore.

Si consiglia una pulizia con cadenza settimanale usando un panno
con un po’ di alcool denaturato. Non usare nessun altro tipo di solventi.

Tenere lontano da fonti di calore e non immergere in acqua o altri liquidi.
Nel caso di problemi dovuti a malfunzionamento, difetti, eventi

o situazioni inaspettate e per le modalita di manutenzione del
dispositivo, si prega di contattare il fabbricante o il distributore locale.

Il dispositivo va utilizzato da una singola persona.

Non utilizzare il dispositivo quando & in ricarica.



E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in
relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e
all'autorita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

Condizioni ambientali di trasporto e immagazzinamento
Il prodotto non necessita di particolari condizioni di trasporto e
stoccaggio.

La batteria ha una durata di circa 1 ora e 30 minuti di parlato
continuativo e ha un ciclo di vita di circa 1 anno e mezzo.

L'aspettativa di durata del dispositivo & stimata intorno ai 10 anni.

Dopo il segnale di batteria scarica (8 lampeggi veloci) la durata
della batteria & di circa di 10 minuti di parlato continuativo.

Risoluzione dei problemi

Problema Causa Rimedio

Il dispositivo non L'interruttore &
vibra. spento.

Spostare l'interruttore.

Dppo ayer spesteto La batteria potrebbe

l'interruttore il B
: i . essere scarica o :
dispositivo non vibra : la batteria.
esaurita.
ancora.

Ricaricare o sostituire




Garanzia

Il dispositivo Amplicord D1 & garantito in ogni suo componente per
due anni (24 mesi) dalla data di acquisto contro qualsiasi difetto di
materiale o di costruzione. La ganzia consiste nella sostituzione e/o
riparazione gratuita dei componenti difettosi. La garanzia decade
se I'apparecchio & stato manomesso, se il difetto deriva da uso
improprio e salvo cadute. Sono esclusi dalla garanzia |'alimentatore

e |la batteria ricaricabile.

Simboli contenuti nell’etichetta

Fabbricante

Leggi il manuale d'uso

Numero di serie

Identificazione unica del dispositivo

Conformita tecnica europea

Dispositivo medico

Numero di catalogo

Data di produzione

Parte applicata di tipo CF

i
o

SN

UDI

e

MD

REF

]
v




Thank you for choosing the Amplicord D1 digital
electrolarynx, a mix of innovation and design to best
serve your communication needs.

Contents of the Box [A]

©@ Amplicord D1 ©® Slip Case

@ Power charger @ User's Guide
© 9V rechargeable battery

O Security Strap

Product Description [B]

@ Device Head © Power charger port

® LED @® Strap hook

© Joystick @ Battery Compartment Cover
O Power switch © Strap hook

Getting Started with your Device [C]

1. Slide the battery cover to remove it, by applying a light pressure
on the three notches.

2. Insert the battery, matching it to the + and - symbols on the
bottom of the battery compartment.

3. Attach the strap.

4. Close the battery compartment, making sure it is properly shut.

Recharging the Battery [D]

1. Make sure that the device is switched off, by checking that the
power switch is in the top position.

2. Connect one end of the charger to a wall plug, and the other end
to the power charger port at the bottom of your device.

3. The LED will turn red: the battery is now charging.

4. It should take 8/10 hours to fully charge the battery.



Instructions for Use [E]

1.

Turn on the device by sliding the switch to the lower position.
The device will vibrate lightly and the LED will blink green every
2 seconds. Should the battery levels be low, the LED will blink
green 8 times, in rapid succession.

. Apply the device onto the softer part of the neck, with a light and

even pressure. The device will automatically begin functioning
upon contact with the skin.

. Test the device by vocalising the letter A-E-1-0-U.
. Adjust the tone of the voice created by the device, moving the

joystick to the left to decrease it or to the right to increase it.

. Adjust the volume of the voice created by the device, moving the

joystick downwards to decrease it or upwards to increase it.

. Once you have reached the desired tone and volume, wait for

15 seconds without moving the joystick in order to let the device
automatically save your preferred setting. As the settings are
saved, the device will vibrate and beep once.

Maintenance and user rules
Maintenance will be carried out by the dealer.

We recommend cleaning the device on a weekly basis using a
cloth with a little amount of denatured alcohol. Do not use any other
type of solvents.

Keep away from heat sources and do not immerse in water or other
liquids.

In case of problems due to malfunctions, defects, unexpected
events or situations and for the maintenance procedures of the
device, please contact the manufacturer or the local distributor.

The device is for single person use.

Do not use the device when it is charging.



You must report any serious incident that occurs in relation to
the medical device supplied by us to the manufacturer and to the
competent authority of the Member State in which you are located.

Environmental conditions of transport and storage
The product does not require particular transport and storage

conditions.

The battery has a duration of approximately 1 hour and 30 minutes
of continuous use and has a life cycle of approximately 1 and a half

years.

The life expectancy of the device is estimated to be around 10

years.

Troubleshooting

Problem

Cause

Solution

The device does not
vibrate.

The switch is off.

Move the switch to
the on position.

After moving the
switch, the device
still does not vibrate.

The battery may be
low or dead.

Recharge or replace
the battery.




Warranty

The Amplicord D1 carries a 2-Year Limited Warranty (24 months)
for each of its components, valid from the Date of Purchase. The
device is guaranteed against manufacturing defects (defined as

a defect in materials or workmanship). The warranty states that

a free replacement and/or repair will be provided for any faulty
components, during the applicable warranty period. This warranty
will lose validity should the device show signs of manumission, or
if the defect is a result of improper use or accidental drops or falls.
The power charger and the rechargeable battery are excluded from
this warranty.

Label symbols

Manufacturer ‘

Refer to instruction manual e
Serial number SN
Unique device identifier UDI

CE Marking c €

Medical device M D

Catalogue number REF

Date of manufacture ﬁl

Type CF applied part




Nous vous remercions d’avoir choisi le laryngophone
numérique Amplicord D1, un conceniré d’innovations et
de design au service de votre voix.

Contenu du coffret [A]

@ Amplicord D1 © Boitier

@ Cable d'alimentation @ Guide d'utilisation
© Batterie rechargeable 9V

O sangle

Description du produit [B]

@ Téte © Prise de rechargement de la batterie
0 Led @ Attache de la sangle
© Manette @ Couvercle du compartiment de la batterie

O Interrupteur @ Attache de la sangle

Pour commencer [C]

1. Enlevez le couvercle du compartiment de la batterie en exercant
une légére pression sur les trois encoches.

2. Insérez la batterie en veillant a ce gu'elle corresponde aux
symboles + et - indiqués sur le fond du compartiment de la
batterie.

3. Attachez la sangle.

4. Fermez le compartiment de la batterie avec le couvercle et
assurez-vous qu'il est bien fixé.

Rechargez la batterie [D]

1. Assurez-vous gue le dispositif est éteint en vérifiant que
I'interrupteur est en position haute.

2. Connectez le cédble d'alimentation a la prise se trouvant a la base
de l'appareil et I'autre extrémité a une prise murale.

3. La led s'allume en rouge, la batterie est donc en cours de
rechargement.

4. Comptez de 8 a 10 heures pour que la batterie soit
complétement rechargée.



Mode d’emploi [E]

1. Allumez 'appareil en abaissant l'interrupteur. L'appareil émet une
bréve vibration et la led clignote en vert toutes les 2 secondes. Si
la batterie est déchargée, la led clignote rapidement 8 fois en vert.

2. Appuyez légerement et de maniére homogene |'appareil
sur la partie molle du cou. A son contact, I'appareil se met
automatiquement en marche.

3. Faites un essai de la voix de l'appareil en pronongant les letres A- E-1-O- U,

4. Reglez le ton de la voix émise par I'appareil en inclinant la manette
vers la gauche pour le baisser, vers la droite pour 'augmenter.

5. Réglez le volume de la voix émise par I'appareil en inclinant
la manette vers le haut pour 'augmenter, vers le bas pour le
baisser.

6. Une fois trouvés le ton et le volume desirés, attendre 15
secondes sans bouger le joystick afin de permettre & I'appareil
de sauvegarder automatiquement les réglages. En confirmation
de la sauvegrade advenue, le dispositif emettra une vibration
accompagnée d'un signal acoustique.

Entretien et régles d’utilisation
L'entretien doit étre réalisé par le distributeur.

Nous recommandons un nettoyage hebdomadaire a l'aide d'un chiffon
avec un peu d'alcool dénaturé. N'utilisez aucun autre type de solvant.

Tenir & I'écart des sources de chaleur et ne pas immerger dans
I'eau ou d'autres liquides.

En cas de problemes dus a un dysfonctionnement, a des défauts,
a des événements ou situations imprévus ou a I'entretient de
I'appareil, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur local.

L'appareil doit étre utilisé par une seule personne a la fois.

N'utilisez pas I'appareil lorsqu'il est en charge.



Vous devez signaler tout incident grave survenant en relation avec
le dispositif médical que nous fournissons au fabricant et a l'autorité
compeétente de I'Etat membre dans lequel vous vous trouvez.

Conditions environnementales de transport et de stockage
Le produit ne nécessite pas de conditions particuliéres de transport
et de stockage.

La batterie a une durée d'environ 1 heure et 30 minutes de parole
continue et a un cycle de vie d’environ 1 an et demi.

L'appareil a une durée de vie estimée a environ 10 ans.

Résolution des problemes

Probléme Cause Solution

Positionner
I'interrupteur en
position allumé.

L'appareil de vibre
pas.

L'interrupteur est
éteint.

Si l'appareil ne La batterie pourrais

vibre pas avec
l'interrupteur en
position allume.

étre dechargée ou a
plat.

Recharger ou
changer le batterie.




Garantie

Tous les composants de 'appareil Amplicord D1 sont garantis
pendant deux ans (24 mois) a compter de la date d'achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. La garantie couvre le
remplacement et/ou la réparation gratuite des composants
défectueux. La garantie cesse de s'appliquer si 'appareil a été
altéré, si le défaut est di a une utilisation incorrecte ou en cas
de chute de I'appareil. Le céble d'alimentation et la batterie
rechargeable ne sont pas couverts par la garantie.

Symboles d’étiquette

Fabricant

Numeéro de série

Suivre le mode d'emploi G
SN

Identifiant unique des dispositifs uUDI
Conformité Européenne c €
Dispositif médical MD
Référence catalogue REF

Piéce appliquée de type CF

Date de fabrication &l




Zac suyapioroue mou diaAéEare o Ynoiakd
Aapuyyépwvo Amplicord D1, éva ouvBeTo nmpoiov
Kaivoroufac kai design ornv unnpsofa Tng gwvric oag.

NMepiexopeva ouokeuaaiag [A]

@ Amplicord D1 ® OnkKn

@ ®opTioTAG © 03nyog xphotn
© Eravadoptildopevn pratapia 9V

© Noupdkt

Mepiypadn npoidvroc [B]

@ Kedpakn @ MNpila popTio

0 Led O Yrodoxn Aoupdkl

© Joystick @ >kémaopa BRKNg pmataplag
O AlakoTING © Yrodoxn Aoupdki

Mpiv apyioete [C]

1. BydATe TO oKETAOMA NG BAKNG MMATAPIaC aoKWVTAg
eAaodpd rieon OTIq TPELQ TIPOEEOXES.

2. ToroBeThHoTe TNV Mratapia evBuypapuilovTtag TIC eMAGES
ota oUPBoAd + e — Moy BpiokovTtal oto BaBog g BfKNg
uratapliag.

3. AéoTe TO AOUPAKL.

4. K\eloTe Tnv BAKN Wratapiac pe To OKEMAOMA Kal
BeBawwBeite OTL eival AOOANLGHEVT.

®oprion ynatapiag [D]

1. BeBawwBeite 6TL N ouoKeuN eival KAeloTH eAEYXOVTAS N
B8£on Tou SlakorTn va eival oto mivw onuelo.

2. ZuvdéaTe TNV AKpn Tou GOpPTIOTA oTNV Mpila rnou BpiokeTal
OTNV CUOKEUN Kal To dAAo dkpo Tou Kahwdiou ToroBeThoTE
TO OTNV 1pida pelATog OTOV TOiXO.

3. To led yiveTal KOKKLVO, Twpa n wratapia elval und ¢popTLON.

4. Na Vv oAokAnpwpévn ¢OPTION TNG Kratapiag amattoUvTal
nepirou 8/10 wpec.



06nvisc: xpfong [E]

Z Avmg‘ra mv GUGKaun Tomeermvraq TOV 3L1AKOTTTN TPOoCg Td
KATw. H ouokeun Ba rapdyel Jia Jikpn 86vnon Kal To led Ba
avaBooBivel Tpdolvo KABe 2 deuTepOAETITA. Z€ TEPITITWON
OMWe Tou N Mrataplia eival adela, to led 8a avaBoofnivel
ypriyopa 8 popeg He Tipdoivo ¢wg.

2. ToToBETAOTE TNV CUOKEUN ME Mia sAadpd Kal (dla rieon
TAVW OTO TIO HAAUKO PHEPOG TOU AdlpoU. ZTnv emadn n
OUOKeUR Ba avayel autoépata.

3. AokiddoTe TNV Pwvi TNG CUCKEUNG TpodEpovTag Ta
ypdupata A-E-1-0-U.

4. PuBpiote Tov TOVO TNG PWVNC TNG OUOKEUNG KAlvovTag To
joystick Tpog Ta apLoTEPA YIA VA TNV HELWOETE, TIPOG Ta defld
yla vd TNV duENoETE.

5. PuBuioTte Tnv évTaon g ¢wvhg TNG CUCKEUNG KAIvovTag
To joystick Tpog Ta aploTEPA Yid vd TNV MELWOETE, TPOG TA
dekld yla va tTnv auEnoeTe.

6. Bpelte Tov TOVO Kal TNV £TIOUMNTA £VTaON Kal TIEPLUEVETE
15 deutepoAertia, Xwpig va HETAKLV|OETE TO joystick, oUTwg
WOTE va eTITpArel oTn cuokeun va anobnkelosl QUTOMATA
TI¢ puBuioelc. MNa v eruBeBalwon g amodiKkeuong n
OUOKeUN Ba ekMEPYEL pia dovnon 1 €va NXNTIKO onud.

ZuvTAPNON Kai Kavoveg XpAong
H ouvTtApnon mMeérel va yiveTal and Tov dlavouéa.

ZuvioTtoUue Tov KaBaploud os eBdopadlaia Baon
XPNOLLOTIOLDVTAG £va TIAVE EUMNOTIOHEVO HE HIKPT TOoOTNTA
HETOUOWWHEVNCS AAKOOANG. Mnv Xpnotuoroleite dAAa £(dn
SlaAuTWV.

Na ¢urdooeTal pakpld and Tmyég BepudTNTAG KAl KNV
Bubiletal oe vepod 1 AAAa uypd.

Ze repimwon mMpoBANMATWY Adyw duoAelToupylag,
EAATTWUATWY, ATPOCIOKNTWY CUMBAVTWY 1 KATAOTATEWVY Kal



yid Tov TPOTIO CUVTAPNONG NG CUOKEUNG, ETIKOIVWVAOTE e
TOV KATAOKEUAOTA 1) TOV TOTIKO Slavopéa.

H guokeun mpoopileTal yia Xpnon arnd évda Hovo AToMO.

Mnv XpnOLUOTIOLE(TE TN CUOKEUN KATA TN ¢OpTIoN.

MpéTmel va avadpEpeTe OTOV KATAOKEUAOTN Kdl 0TNYV apuodia
apxn Tou KpdTtouc péAloug oto oTolo Bplokeote KaBe coBapd
TEPLOTATIKO TIOU OUMBAIVEL 08 OXE0N UE TO LATPOTEXVOAOYIKO
TPOLOV TIOU TIAPEXOULE.

MepiBalAovTikég ouvOnKeg HeTadopdg Kal anobnksuong

To rpoidv dev anattel 1Blaitepec oUVBAKES HeTAPOPAS Kal

arobfkeuong.

H uratapia £xel didpkela ouvexXoUg opthiag mepimou 1 wpa kat
30 Aetrd Kat £xet KUKAo Zwng mepimou evauion xpeovo.

To eKTIMWHEVO TPOOJOKIUO LwNg TNG OUOKEUNG eival mepimou
10 xpovia.

AvTIHETOMON MPOBANHATWV

Mp6BANua Artia EriAuon
O 3laKoTMg MeTakivhoTte
H ouokeur dev BplokeTal ot ToV dLaKoTTn
doveiTat B£on «ek1dg oTn BE0n «evTOG
AelToupyliag». AelToupylac».
MeTd TV
_?;ﬁpgl zzgmm H yratapla uropel  |PopTtiote 1
n ouoKaur’]]Tm' VA EKPOPTIOUEVN 1] |AVTIKATAOTAOTE TNV
eEakoAouBel va unv HENTE Hraropid.
doveitat




Eyylnon

H ocuokeur Amplicord D1 gival og eyyunon yia 0Ad g Ta
UEPN Yia 2 Xpovia (24 UAVES) AT TNV NUEpoUnvia ayopde yia
KdBe KATAOKEUAOTLKG 1 dAAO EAATTWHA UAIK®YV. H gyyldnan
ouvioTtaTtal oTnv dwpedv AVTIKATAOTAON/ETIOKEUR TWV
eAATTOUATIKOV HEP®Y. H eyylnon dev LoXUEL av 1) GUOKEUN
exel melpaxTel, xpnolporiom Bel sodpaluéva n £xel dextel
woelg. Aev MepPLEXOVTAL 0TNV eyyUnan o GopPTIOTHG KAl N
enavagopTIlOMevn Hratapia.

ZUPPBOAO ETIKETWV

KataokeuaoTng ‘

AvatpéETe OTO £YXELPIdLO XpoTN G
ZELPLAKOG AplONOg SN
Movadikr) avayvwplon OUGKEURG UDI
ZAMavon CE c €
latpoTtexvoAoyikd Tipoidy MD
Kwdlkdg ouokeunga REF

Huepounvia KaTaokeung @

Edapuoouévo TuRUa TUmou CF




Gracias por haber elegido el laringéfono digital
Amplicord D1, una union de innovacion y disefio al
servicio de su voz.

Contenido de la caja [A]

©@ Amplicord D1 @ Estuche

@ Alimentador ® Manual de usuario
© Bateria recargable 9V

® Correa

Descripcion del producto [B]

@ Cabezal © Toma de alimentacion

O Luzled @ Enganche para la correa

© Palanca de mando @ Tapa del compartimento de la bateria
O Interruptor © Enganche para la correa

Para comenzar [C]

1. Retirar la tapa del compartimento de la bateria ejerciendo una
leve presion sobre las tres muescas.

2. Insertar la bateria, alineando los contactos con los simbolos +y -
que aparecen en el fondo del compartimento de la bateria.

3. Conectar el cable.

4. Cerrar el compartimento de la bateria con la tapa y asegurarse
de que quede blogueado.

Recargar la bateria [D]

1. Asegurarse de que el dispositivo esté apagado, controlando que
el interruptor esté posicionado en lo alto.

2. Conectar un extremo del adaptador a la toma presente en el
fondo del dispositivo y el otro extremo a la toma de corriente de
pared.

3. Se enciende la luz led en color rojo: la bateria se esta
recargando.

4. Para recargar la bateria por completo se necesitan 8/10 horas.



Instrucciones de utilizacion [E]

1.

Encender el dispositivo deslizando el interruptor hacia abajo.

El dispositivo emitira una breve vibracion y aparecera una luz
verde intermitente cada dos segundos. En caso de bateria
descargada, la luz verde intermitente sera mas rapida, brillando
ocho veces.

. Apoyar el dispositivo con una presion ligera y homogénea sobre

la parte méas suave del cuello. Al contacto el aparato entrara
automaticamente en funcionamiento.

. Probar la voz del dispositivo vocalizando las letras A-E-1-0-U.

Regular el tono de la voz producida por el dispositivo, inclinando
la palanca de mando hacia la izquierda para disminuirlo o hacia
la derecha para aumentarlo.

. Regular el volumen de la voz producida por el dispositivo,

inclinando la palanca de mando hacia arriba para aumentarlio o
hacia abajo para disminuirlo.

. Una vez alcanzada la tonalidad y volumen deseados, esperar

15 segundos sin mover el joystick para asi permitir al dispositivo
guardar automaticamente la configuracion preferida. Una

vez guardado, el dispositivo emitira una sefial aclstica y una
vibracion.

Mantenimiento y normas de uso
El distribuidor debe efectuar el mantenimiento del aparato.

Se recomienda una limpieza semanal con un pario con un poco de

alcohol desnaturalizado. No utilice ningtin otro tipo de disolventes.

Mantengalo alejado de fuentes de calor y no lo sumerja en agua u
otros liquidos.

En caso de problemas debido a un mal funcionamiento, defectos,
sucesos o situaciones inesperados, y para los procedimientos

de mantenimiento del dispositivo, péngase en contacto con el
fabricante o su distribuidor local.



El dispositivo debe utilizarlo una sola persona.

No utilice el dispositivo mientras se esta cargando.

Debe informar de cualquier incidente grave que se produzca en
relacién con el dispositivo médico suministrado por nosotros al
fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el

que se encuentre.

Condiciones ambientales de transporte y almacenamiento
El producto no requiere condiciones particulares de transporte y

almacenamiento.

La bateria tiene una duracion de aproximadamente 1 hora y 30
minutos de conversacién continua, con un ciclo de vida aproximado

de 1 afio y medio.

La vida atil del dispositivo se estima en unos 10 afios.

Resolucion de problemas

Problema

Causa

Solucién

El dispositivo no
vibra.

El interruptor esta
apagado.

Mueva el interruptor
a la posicion de
encendido.

Después de mover
el interruptor, el
dispositivo sigue sin
vibrar.

La bateria puede
estar descargada o
haberse agotado.

Recargue o sustituya
la bateria.




Garantia

Cada uno de los componentes del dispositivo Amplicord D1
tiene una garantia de dos afios (24 meses) desde la fecha de
compra contra cualquier defecto de material o de fabricacion. La
garantia consiste en el remplazo y/o reparacion gratuitos de los
componentes defectuosos. La garantia caduca si el aparato ha
sufrido alteraciones, si el defecto deriva de un uso inapropiado
o de caidas accidentales. Quedan excluidos de la garantia el
alimentador y la bateria recargable.

Simbolos de etiqueta

Fabricante

NUmero de serie

Siga las instrucciones de uso G

Identificador Unico del producto uUDli
Marcado CE c €
Dispositivo médico MD
Numero de catalogo REF

Pieza aplicada tipo CF

Fecha de fabricacion ﬁl




Agradecemos por ter escolhido o laringofone digital
Amplicord D1, um concentrado de inovagao e design ao
servigo de sua voz.

Contetdo da embalagem [A]

©@ Amplicord D1 @ Estojo

@ Alimentador ® Manual do usuério

© Bateria recarregavel 9V

O Tira

Descrigédo do produto [B]

@ Cabeca ©® Tomada do carregador de bateria
0 Led @O Engate tira

© Joystick @ Tampa do compartimento da bateria
O Interruptor © Engate tira

Para iniciar [C]

1. Remover a tampa do compartimento da bateria com uma ligeira
presséo nos trés entalhes.

2. Inserir a bateria alinhando os contatos com os simbolos + e -
presentes no fundo do compartimento da bateria.

3. Engatar tira.

4. Fechar o compartimento bateria com a tampa e certificar-se que
esteja bloqueado.

Recarregar a bateria [D]

1. Certificar-se que o dispositivo esteja desligado controlando que
o interruptor esteja posicionado no alto.

2. Conectar uma extremidade do adaptador a tomada posta no
fundo do dispositivo e a outra extremidade a tomada de corrente
de parede.

3. Aluz vermelha do led acesa indica que a bateria se encontra
agora em fase de recarga.

4. Para recarregar completamente a bateria sdo necessaérias cerca
de 8/10 horas.



Instrugdes para o uso [E]

1. Acender o dispositivo fazendo correr o interruptor para baixo.
O dispositivo emitira uma breve vibragéo e a luz verde do led
piscara cada 2 segundos. No caso em que a bateria esteja
descarregada, a luz verde do led piscara rapidamente 8 vezes.

2. Apoiar o dispositivo com uma ligeira e homogénea presséo
sobre a parte mais macia do pescogo. Este contato fara com que
o aparelho comece automaticamente a funcionar.

3. Testar a voz do dispositivo vocalizando as letras A-E-1-0- U.

4. Ajustar o tom da voz produzida pelo dispositivo, inclinando
o joystick para esquerda para diminui-lo e para direita para
aumenta-lo.

5. Ajustar o volume da voz produzida pelo dispositivo, inclinando o
joystick para cima para aumenta-lo e para baixo para diminui-lo.

6. Encontrada a tonalidade e o volume desejados, esperar
15 segundos sem tocar no joystick, de modo a permitir ao
dispositivo de salvar as configura¢des automaticamente.
Confirmando a memorizagéo, o dispositivo fara uma vibragéao
acompanhada por um sinal acustico.

Manutengdo e regras de utilizagéo
A manutencéo deve ser efetuada pelo distribuidor.

Recomendamos uma limpeza semanal usando um pano com
um pouco de alcool desnaturado. Ndo use nenhum outro tipo de
solvente.

Mantenha afastado de fontes de calor e ndo mergulhe em agua ou
outros liquidos.

Em caso de problemas devido a mal funcionamento, defeitos,
eventos ou situagdes inesperadas e para os procedimentos de
manutengédo do dispositivo, entre em contato com o fabricante ou
distribuidor local.

O dispositivo é destinado para uso individual.



N&o use o dispositivo durante o carregamento.

Deve comunicar qualquer incidente grave que ocorra em relacéo
ao dispositivo médico por nés fornecido ao fabricante e a
autoridade competente do Estado-Membro onde estéa localizado.
Condi¢bes ambientais de transporte e armazenamento

O produto ndo requer condigdes particulares de transporte e

armazenamento.

A bateria tem uma duragéo de cerca de 1 hora e 30 minutos de fala
continua e possui um ciclo de vida de cerca de 1 ano e meio.

A expectativa de vida do aparelho é estimada em torno de 10 anos.

Resolucgéo de problemas

Problema Causa Solugao
O dispositivo ndo O interruptor esta Mova o interruptor
vibra. desligado. para ativar.

Depois de mover
o interruptor, o A bateria pode estar |Recarregue ou

dispositivo ainda néo |fraca ou esgotada. substitua a bateria.
vibra.




Garantia

O dispositivo Amplicord D1 é garantido em cada um de seus
componentes por dois anos (24 meses), a partir da data de
aquisicéo, contra qualquer defeito de material ou de fabricacéo.

A garantia consiste na substituicdo efou reparacgéo gratuita dos
componentes defeituosos. A garantia decai se o aparelho foi
violado, se o defeito & consequéncia de uso improprio e quedas.
Ficam excluidos da garantia o alimentador e a bateria recarregavel.

Simbolos de etiqueta

Fabricante

Siga as instrugdes de utilizag@o

NUmero de série

Identificagdo exclusiva do dispositivo

Marcacédo CE

Dispositivo médico

Numero de catélogo

Data de fabrico

Pega aplicada tipo CF
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o

SN
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e
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REF
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m V& multumim ca ati ales laringofonul digital Amplicord
D1, un ansamblu de inovatie si design in sprijinul vocii
dumneavoastra.

Continutul ambalajului [A]

©@ Amplicord D1 @ Cutie

@ Sursa de alimentare @ Ghid de utilizare

© Baterie reincarcabila 9V

O Snur

Descrierea produsului [B]

@ Cap © Mufa incarcatorului de baterie
0 Led @ Sistem de prindere

© Joystick @ Capac compartiment baterie
O intrerupator © Sistem de prindere

Instructiuni initiale [C]

1. indepértati capacul compartimentului pentru baterie apasand
usor pe cele trei marcaje.

2. Introduceti bateria avand grija sa corespunda contactele cu
simbolurile + si - prezente la baza compartimentului pentru
baterie.

3. Legati snurul.

4. inchideti compartimentului pentru baterie cu capacul si asigurati-
va ca este blocat.

Reincarcarea bateriei [D]

1. Asigurati-va ca dispozitivul este Tnchis verificand ca
ntrerupatorul sa fie pozitionat fn sus.

2. Conectati un capat al adaptorului la mufa aflata la baza
dispozitivului si celalalt capat la priza de curent de perete.

3. Ledul se aprinde in culoarea rosie, acum bateria este in faza de
incarcare.

4. Pentru incarcarea completd a bateriei sunt necesare 8/10 ore.



Instructiuni de folosire [E]

1. Aprindeti dispozitivul glisdnd intrerupatorul Tn jos. Dispozitivul
va emite o vibratie scurta si ledul va lumina intermitent verde la
fiecare doud secunde. Daca bateria este descércata, ledul va
lumina intermitent rapid de 8 ori in culoarea verde.

2. Asezati dispozitivul apasand usor si omogen deasupra zonei
cele mai moi a gatului. La contact, aparatul va intra automat in
functiune.

3. Incercati vocea dispozitivului vocalizand literele A-E-1- O - U.

4. Reglati tonul vocii produse de catre dispozitiv, inclindnd joystickul
spre stdnga pentru a-| ingrosa, spre dreapta pentru a-| subtia.

5. Reglati volumul vocii produse de catre dispozitiv, inclinand
joystickul Tn sus pentru a-l mari, in jos pentru a-l micsora.

6. Dupa ce gasiti tonalitatea si volumul dorit, asteptati 15 secunde
fara a muta joystickul, pentru a permite dispozitivului sa salveze
setarile automate. Drept confirmare de salvare, dispozitivul va
emite o vibratie insofita de un semnal sonor.

I“ntreginere si reguli de utilizare
Intretinerea trebuie sa fie facuta de catre distribuitor.

Se recomand3 curatare saptaménalg, folosind o cérpa cu putin
alcool denaturat. Nu utilizati niciun alt tip de solventi.

A se pastra departe de sursele de caldura si a nu se scufunda in
apa sau alte lichide.

in caz de probleme cauzate de defectiuni, defecte, evenimente
sau situatii neasteptate si pentru procedurile de intretinere a
dispozitivului, va rugdm s contactati producatorul sau distribuitorul
local.

Dispozitivul trebuie utilizat de o singura persoana.

Nu utilizati dispozitivul cand se Tncarca.



Trebuie sa raportati producatorului si autoritatii competente din
statul membru in care va aflati orice incident grav care are loc in
legatura cu dispozitivul medical furnizat de noi.

Conditii ambientale pentru transport si depozitare
Produsul nu necesitd conditii speciale de transport si depozitare.

Bateria dureaza aproximativ 1 ora si 30 de minute de convorbire
continua si are un ciclu de viata de aproximativ 1 an si jumatate.

Durata de viata a dispozitivului este estimata la aproximativ 10 ani.

Rezolvarea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Dispozitivul nu
vibreaza.

Comutatorul este
intrerupt.

Mutati comutatorul pe
pornit.

Dupa mutarea
comutatorului,
dispozitivul inca nu
vibreaza.

Este posibil ca bateria
sa fie descarcata sau
defecta.

Relncarcati sau
inlocuiti bateria.




Garantie

Dispozitivul Amplicord D1 Tmpreuna cu toate componentele

sale are o garantie de doi ani (24 luni) de la data achizitionarii,
care acopera defectele de material si de fabricatie. Garantia
consta in inlocuirea si/sau repararea gratuita a componentelor
defecte. Garantia nu se aplica daca aparatul a fost modificat,
daca defectiunea provine din folosirea incorecta sau din caderea
aparatului. Nu sunt incluse Th garantie incarcatorul si bateria

refncarcabila.

Eticheta simboluri

Producator

Consultati manualul de instructiuni
Numar de serie

Identificatorul unic al unui dispozitiv
Marcaj CE

Dispozitiv medical

Numar de catalog

Data fabricatiei

Piesa aplicata tip CF
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o
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uUDI
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REF

d
v




Dzigkujemy za wybér cyfrowego laryngofonu Amplicord
D1, polaczenia innowacji i designu dla Twojego glosu.

Zawartos¢é opakowania [A]

©@ Amplicord D1 @ Pokrowiec
@ Zasilacz @ |Instrukcja dla
© Bateria wielokrotnego fadowania 9V uzytkownika
O Pasek

Opis produktu [B]

@ Gtowica © Wiyczka tadowarki
0 Led ® Mocowanie paska
© Joystick @ Pokrywa komory baterii
O Przetacznik © Mocowanie paska

Przed uruchomieniem [C]

1. Zdjg¢ pokrywe z komory baterii delikatnie naciskajgc na trzy
rowki.

2. Wlozy¢ baterie dopasowujac symbole + i - obecne na dnie
komory baterii.

3. Przymocowac pasek.

4. Zamkna¢ komore baterii pokrywa i upewnic sie, zZe jest
zablokowana.

tadowanie baterii [D]

1. Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest wylagczone, sprawdzajac czy
przetacznik jest ustawiony w gorze.

2. Podtgczy¢ koncowke zasilacza do wtyczki znajdujacej sie w
glebi urzadzenie, druga koricbwke do gniazdka elektrycznego w
Scianie.

3. Lampka led zapali sie na czerwono, bateria jest w fazie
tadowania.

4. Aby natadowac baterie potrzeba okoto 8/10 godzin.



Instrukcja uzytkowania [E]

1.

Wigczyé urzadzenie przesuwajac na dot przetacznik. Urzadzenie
krétko zawibruje, a lampka led bedzie migac¢ co 2 sekundy
Zawsze gdy bateria bedzie rozladowana, lampka led zapali sie
szybko 8 razy w zielonym kolorze.

. Polozy¢ urzadzenie z lekkim i rbwnym naciskiem na miekkiej

stronie szyi. W takim kontakcie urzadzenie automatycznie
zacznie dziataé.

. Wyprébowac glos urzadzenia wypowiadajac litery A-E-1-0-U.
. Wyregulowaé ton glosu urzadzenia wydawanego przez

urzadzenie, przechylajgc joystick w lewg strong w celu
zZmniejszenia, w prawo w celu zwiekszenia.

. Wyregulowac glosnosé glosu wydawanego przez urzadzenie,

przechylajac joystick ku gorze w celu zwiekszenia, w dot w celu
Zmniejszenia.

. Po ustaleniu zadanego tonu i sily glosu, odczekaj 15 sekund bez

poruszania joystickiem, aby urzadzenie mogto automatycznie
zapisac ustawienia. Z chwilg potwierdzenia zapisu ustawien
urzadzenie uruchomi wibracje oraz wyemituje sygnat dZzwiekowy.

Konserwacja i zasady uzytkowania
Konserwacja musi by¢ wykonywana u dystrybutora.

Zalecamy cotygodniowe czyszczenie szmatkg zwilzong odrobing
denaturatu. Nie uzywaj innych rozpuszczalnikéw.

Trzymaj z dala od zrodet ciepta, nie zanurzaj w wodzie ani innych ptynach.

W przypadku probleméw zwigzanych z nieprawidtowym dziataniem,
usterkami, nieoczekiwanymi zdarzeniami lub sytuacjami oraz

w celu uzyskania informacji na temat konserwacii urzadzenia
skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Urzgdzenie moze obstugiwac jedna osoba.

Nie uzywaj urzadzenia podczas tadowania.



Musisz zglosi¢ kazdy powazny incydent, ktéry ma miejsce w
zwigzku z dostarczonym przez nas wyrobem medycznym,
producentowi i wiasciwemu organowi panstwa czionkowskiego, w

ktérym mieszkasz.

Conditii ambientale pentru transport si depozitare
Produkt nie wymaga szczegolnych warunkow transportu i

przechowywania.

Bateria wystarcza na okoto 1 godzine i 30 minut ciggtej mowy, jej
zywotnos¢ wynosi okoto 1,5 roku.

Cykl zycia urzadzenia szacuje sie na okoto 10 lat.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Srodek zaradczy

Urzadzenie nie
wibruje.

Przelacznik znajduje
sie w pozycji
wylaczenia.

Ustaw przetacznik w
pozycji wigczenia.

Po zmianie pozyciji
przetacznika
urzadzenie nadal nie
wibruje.

Bateria moze byc¢
rozladowana lub
wyeksploatowana.

Nataduj lub wymien
baterie.




Gwarancja

Urzgdzenie Amplicord D1 jest objete gwarancjg na kazdg czesé

na okres dwoch lat (24 miesigce) od daty zakupu na wypadek
jakiejkolwiek wady materiatu lub wykonania. Gwarancja polega

na wymianie i/lub naprawie wadliwych komponentow. Gwarancja
wygasa jesli urzadzenie zostalo naruszone, jesli wada wynika z
nieprawidiowego uzytkowania lub upadku. Gwarancji nie podlegajg
zasilacz oraz bateria wielokrotnego tadowania.

Symbole etykiet

Producent u
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi G
Numer seryjny SN
Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu UDI
Oznakowanie zgodnosci CE c €
Urzadzenie medyczne MD
Numer katalogowy REF

Data produkciji dl

Czesc aplikacyjna typu CF




Yenilikeilik ve tasarimi bulugturup sesinizin hizmetine
sunan Amplicord D1 dijital girtlak konugma cihazini
sectiginiz igin tegekkiir ederiz.

Paketin igindekiler [A]

©@ Amplicord D1 O Kilf

@ Glc kaynag @ Kullanma kilavuzu
© Sarjedilebilir 9V pil

O Aski

Uriindin tanimi [B]

@ Bas kisim © Pil sarj girisi

@® Ledlamba @ Aski takma yeri
© Kumanda kolu @ Pil haznesi kapagi
O Agma kapama digmesi © Aski takma yeri

Baglarken [C]

1. Pil haznesinin kapagdini (g girintiye hafif baski yaparak ¢ikartin.

2. Pili, uglari haznenin icindeki + ve - igaretlerine uygun olacak
sekilde yerlestirin.

3. Askiyi takin.

4. Pil haznesinin kapagini yerlestirin ve iyice kapandigindan emin
olun.

Pilin sarj edilmesi [D]

1. Agma kapama digmesinin yukarida oldugunu kontrol ederek
cihazin kapali durumda oldugundan emin olunuz.

2. Adaptdrin bir ucunu cihazin alt kismindaki girise, diger ucunu da
duvardaki elektrik prizine takiniz.

3. Kirmizi 1gik yandiginda, cihaz sarj oluyor demektir.

4. Pili tamamen sarj etmek icin 8-10 saat gereklidir.



Kullanma talimati [E]

1. Agcma kapama digmesini asagiya ¢ekerek cihazi caligir duruma
getirin. Cihaz kisa stire titresecek ve 2 saniyede bir yesil 151k
yanacaktir. Pilin bos olmasi halinde yesil isik 8 defa hizl hizli
yanip sonecektir.

2. Cihazi boynun en yumusak kismina hafif ve homojen baski
yaparak dayayiniz. Cihaz temas aninda otomatik olarak devreye
girer.

3.A-E-1-0O-Usesli harflerini ¢cikararak cihazin sesini deneyiniz.

4. Cihazin Urettigi sesin tonunu dusltrmek icin kumanda kolunu
sola, yUkseltmek icin saga cekiniz.

5. Cihazin Urettigi sesin seviyesini artirmak icin kumanda kolunu
yukariya, azaltmak icin asagiya ¢ekiniz.

6. Renk tonu ve istenilen hacmi bulduktan sonra, cihazin otomatik
olarak ayarlari kaydetmesine izin verecek sekilde joystick'i
hareket ettirmeden 15 saniye bekleyin. Kaydi onaylamak tizere
cihaz, sesli sinyal verecek ve titreyecektir.

Bakim ve kullanici klavuzu
Bakimin dagitimci firma tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

Cihazi, az miktarda denatlre alkol ve bir bez yardimiyla haftalik
olarak temizlemenizi 6neririz. Bagka tlrde bir ¢ozUlcu kullanmayin.

Isi kaynaklarindan, su ve diger sivilardan uzak tutun.

Ariza, bozulma, beklenmedik olay veya durumlardan kaynaklanan
sorunlar ve cihazin bakim prosediirleri icin |Utfen Uretici firma veya
yerel distribGtdrler ile iletisime gegin.

Cihaz, kigisel kullanim igindir.

Cihazi sarj olurken kullanmayin.

Tarafimizca saglanan tibbi cihazla ilgili olarak meydana gelen her
trll ciddi olay Ureticiye ve ikamet ettiginiz Uye Devletin yetkili



makamina bildirmelisiniz.

Nakliye ve saklama kosullari
Uriin 6zel tagima ve saklama kosullari gerektirmez.

Pilin kullanim émri yaklasik 1 buguk yildir ve kullanim suresi
yaklagik 1 saat 30 dakikadir.

Tahmin edilen cihaz kullanim émrl yaklagik 10 yildir.

Sorun giderme

Sorun

Sebep

Goézim

Cihaz titremiyor.

Anahtar kapalidir.

Anahtari agik konuma
getirin.

Anahtari hareket
ettirdikten sonra,
cihaz hala titremiyor.

Pil zayif veya bitmig
olabilir.

Pili sarj edin veya
degistirin.




Garanti

Amplicord D1 cihazi tim parcalariyla her tlr malzeme ve Uretim
hatasina karsi satinalma tarihinden itibaren 2 yil (24 ay) sureyle
garanti altindadir. Garanti hatall pargalarin Ucretsiz degistiriimesi
ve/veya onarilmasini kapsar. Cihazla oynanmasi ya da arizanin
yanlis kullanim ve dismeden kaynaklanmasi halinde garanti
gecersiz olur. Glg kaynagi ve sarj edilebilir pil garanti kapsami

disindadir.

Etiket sembolleri

Fabbricante

Kullanim kilavuzuna bakin

Seri numarasi

Benzersiz cihaz tanimlama

CE isareti

Tibbi cihaz

Siparig numarasi

Uretim tarihi

CF tipi uygulamal parga
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